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Autors: The GDI Playbook by Geena Davis Institute

Saite uz resursu: https://www.gdiplaybook.org/gdi-playbook

Kad to pielietot:

GDI Playbook var izmantot, ja vēlies veidot iekļaujošas un daudzveidīgas

spēles, izstrādājot tēlus un stāstus, kas atspoguļo dažādas pieredzes,

identitātes un kultūras. Tas palīdzēs tev saprast, kā pozitīvā un visiem

spēlētājiem draudzīgā veidā attēlot dažādas perspektīvas. Tu attīstīsi prasmes

stāstniecībā, kas ietver dažādas identitātes, veidojot daudzveidīgus stāstus,

kritiski domājot par to, kā spēles ietekmē dažādu realitāšu uztveri, un risinot ar

daudzveidību saistītās problēmas spēlēs.

 

Ko Tu darīsi:

Šajā aktivitātē tu iepazīsies ar spēļu dizaina pasauli, izmantojot GDI Playbook,

lai veidotu tēlus un stāstus, kas atspoguļo daudzveidību. Tavs uzdevums ir

izveidot spēli, kas ne tikai izklaidē, bet arī paver jaunas perspektīvas,

nodrošinot, ka katrs spēlētājs jūtas pamanīts, uzklausīts un novērtēts.

Kas Tev būs nepieciešams:

Dators vai planšetdators: šeit tu varēsi piekļūt spēles rokasgrāmatai un

strādāt pie savām spēles idejām.

Šeit ir piekļuves saite: https://www.gdiplaybook.org/gdi-playbook

Pildspalva un papīrs (vai digitālas piezīmes): pieraksti savas idejas un skices

varoņiem, stāstiem un spēles dizainam.

https://www.gdiplaybook.org/gdi-playbook
https://www.gdiplaybook.org/gdi-playbook


Kā to lietot:

1.  Atver datoru un apmeklē šo saiti: https://www.gdiplaybook.org/gdi-

playbook.

2.  Kad būsi atvēris vietni, redzēsi piecu galveno sadaļu jeb "crafts" sarakstu,

no kura izvēlēties.

3.  Izvēlies to, kas tevi interesē visvairāk! Katra sadaļa ir veltīta atšķirīgam

aspektam, kas saistīts ar iekļaujošu un daudzveidīgu spēļu veidošanu,

piemēram, aizraujošu stāstu veidošana, daudzpusīgu personāžu attīstīšana

vai piederības sajūtas nodrošināšana visiem spēlētājiem.

4.  Pēc izvēles, lai padziļināti iepazītos ar aktivitātēm un rīkiem, nospiediet

pogu “START”, kas atrodas pie attiecīgās sadaļas.

5.  Tas atvērs resursus, uzdevumus un norādījumus, kas palīdzēs tev strādāt

ar konkrēto amatu, ko esi izvēlējies, neatkarīgi no tā, vai tas ir pieejas

izstrāde, stāstu veidošana, personāžu izstrāde, sakaru veidošana vai

piederības sajūtas veicināšana.

6.  Veic uzdevumus un aktivitātes katrā sadaļā. Strādājot ar tiem, pieraksti

galvenās idejas, piemērus un pārdomas, kas tev šķiet svarīgas.

7.  Pēc tam, kad esi pabeidzis kādu sadaļu, pārdomā to un padomā, kā iegūtās

atziņas varētu izmantot savā spēļu izstrādē vai stāstīšanas projektos. 

8.  Jūties brīvi izpētīt papildu sadaļas rokasgrāmatā, lai iegūtu plašāku izpratni

par iekļaujošo dizainu dažādos spēļu izstrādes aspektos. Katra sadaļa ir

saistīta ar nākamo, piedāvājot jaunas perspektīvas. 

9.  Lejupielādē visus noderīgos rīkus vai veidnes, lai jebkurā brīdī varētu uz

tiem atsaukties (īpaši, strādājot pie citiem projektiem). 



Padomi atkārtotai izmantošanai/turpināšanai:

1.  Katru rokasgrāmatas sadaļu uzskati par elastīgu rīku kopumu. Jūties brīvi,

kombinējot un pielāgojot tās uzdevumus un koncepcijas dažādiem spēļu

žanriem vai projektiem. Neatkarīgi no tā, vai tas ir fantāzijas pasaule vai

futuristiska pilsēta, iekļaušanas un daudzveidības principi ir piemērojami

visur.

2.  Neapstājies pēc sadaļas pabeigšanas. Izmanto rokasgrāmatu kā dzīvu

dokumentu, kas attīstās kopā ar tavu spēli. Atgriezies pie tā, lai pilnveidotu

savu pieeju, pielāgotu savus varoņus un uzlabotu savas stāstus, balstoties

uz jaunām idejām vai saņemtajām atsauksmēm.

3.  Ja strādā komandā, padari rokasgrāmatu par centrālo daļu jūsu radošajā

procesā. Regulāri apspriediet uzdevumus un iekļaujiet atsauksmes. Jo

vairāk sadarbosieties, jo vairāk iemācīsieties no citu pieredzes un

perspektīvām.

Valodas: 

Pieejams Latviešu un Angļu valodā.


